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Angela Huang sledovala zase označování 
textilních produktů. 

V  dalším textu Thomas Frank věnoval 
pozornost „reklamě“ související s  poutnic-
tvím včetně poutních odznaků (s 5 vyobr.) 
a začal Wilsnackem. Gregor Rohmann sle-
doval reklamu v tehdejším zdravotnictví (se 
7 vyobr.) a Rebecca Müller zamířila do his-
torie umění a  věnovala pozornost podpi-
sům středověkých umělců (s 13 vyobr.). Sa-
bine von Heusinger sledovala středověké 
překupnictví. Julia Exarchos si položila 
otázku po zprostředkovatelích práce 
v  pozdním středověku a  raném novověku. 
A  posléze Paul Schweitzer-Martin nastínil 
historii prodeje inkunábulí (s 5 vyobr.). Zde 
by se hodilo upozornění na některé práce 
Zdeňka Šimečka a Kamila Boldana. Posléze 
Colin Arnaud sumarizoval upozorněním 
na semiotiku středověkých obchodních 
transakcí. Závěrem výslovně podotýkám, že 
poměr obou autorských pohlaví je vyváže-
ný, 7:6 ve prospěch mužů.

Z české literatury by bylo možno něco 
málo přidat (a nemyslím tu ani tak na staré-
ho dobrého Zikmunda Wintra, ale na Ob-
chod se suknem ve 14. a počátkem 15. století 
Františka Grause z roku 1950 či na některé 
práce Mendlovy. A našly by se i další). Hlav-
ně ale jde o inspiraci k dalšímu rozvoji čes-
kého studia v mezinárodním kontextu.

Ivan Hlaváček

Corinna von Brockdorff 
Stadtverweis. Ausschluss und 
Ausgrenzung als Sanktion im 
spätmittelalterlichen Reich 
(= Städteforschung Reihe A: 
Darstellungen – Band 105) 
Köln, Böhlau Verlag 2024, 408 s., 
ISBN 978-3-412-52950-5. 

Téma předkládané knihy osloví nejen 
všechny badatele v oblasti městských dějin, 
ale nepochybně i ostatní medievisty. A ne-
jen je, protože jde o obecnější fenomén, kte-
rý v  různých modifikacích lze sledovat do 
moderních dob, a to nejen v urbánním pro-
středí. Vypovídání z města a  jiné podobné 
tresty byly ve středověku hojné. Lokality se 
jimi bránily (víceméně úspěšně) vnitřním 
rozbrojům, i když tu mohl hrát významnou 
roli i  příslušný pán města, pokud toto ne-
mělo k dispozici patřičné privilegium. 

Kniha je disertací univerzity v Kasselu, 
čímž jsou dána a do značné míry vysvětlena 
autorčina pramenná geografická východis-
ka. Práce je složena z deseti víceméně auto-
nomních částí a místního rejstříku. Ten čítá 
jen něco málo přes stránku a počet lokalit, 
se kterým se tu setkáváme, je už na první 
pohled výrazně limitován. Je třeba ty frek-
ventovanější uvést. Jsou to (alfabeticky) 
Brunšvik (Braunschweig), Frankfurt a. M., 
Fritzlar, Goslar, Göttingen Hildesheim, 
duryňské Mühlhausen a  snad ještě Nord-
hausen. 

Protože monografie nemá ani schéma-
tickou mapku, musí tak čtenář ve své pamě-
ti učinit sám a vidí, že jednoznačná většina 
měst pochází ze severního Německa. Města 
jako Norimberk, Řezno, Erfurt, Kolín 
a další jiho- a západoněmecká města chybě-
jí buď úplně, či jsou uvedena jen zcela okra-
jově. Není to výtka, nýbrž pouhé konstato-



867122 | 2024 ZPRÁVY O LITERATUŘE

vání, protože přihlížet k celému komplexu 
doslova stovek svobodných, říšských, ale 
i poddanských měst by přerostlo i víceletý 
projekt pro skupinu osob. 

V soupisu netištěného archivního ma-
teriálu tak pochopitelně převažují města ci-
tovaná výše, totiž Brunšvik, Frankfurt, 
Fritzlar, Goslar, Göttingen, Hildesheim 
a Mühlhausen. Pokud jde o vydané prame-
ny a literaturu, stačí říci, že vydané prameny 
se pochopitelně orientují jen na studovaná 
města, zatímco literatura je brána v potaz ve 
značně širším rozsahu, zejména pokud jde 
o díla o historii správní a právní. Z lexikonů 
postrádám snad jen Deutsches Städtebuch.

První kapitola (45 stran) věnuje pozor-
nost obecným otázkám předmětu, zejména 
také současnému stavu studia, aby autorka 
návazně vysvětlila ohraničení a  výběr výše 
uvedených sedmi měst. Přitom dbala, aby 
každé město patřilo – pokud možno – jiné-
mu právnímu okruhu. Každému z  nich je 
věnována rozsáhlá samostatná kapitola 
a v každé jsou akcentovány jiné prvky pří-
slušného procesu počínaje prvotním impul-
zem až po vlastní zakončení. 

Jako první je osvětlen Frankfurt (s. 55–
125) a  po autorčině výkladu o  individuál-
ních prohřešcích (neoprávněné nošení 
zbraně, vražda), je tu probírán zřetelně 
a  takřka typologicky mocenský boj mezi 
radní vrstvou a  cechy (to strukturovaně), 
přičemž pochopitelně šlo také, či zejména, 
o obchod. 

Za Frankfurtem následuje Mühlhausen 
(s. 126–166) a v nadpisu je zdůrazněna sna-
ha po městském míru, v němž je překvapivě 
vložena závažná partie o  Frankfurtu (s. 
149–156). Pak přichází Fritzlar (s. 167–
206), kde je upozorňováno na napětí, které 
tam panovalo mezi městskými a církevními 
soudními instancemi. V Hildesheimu (s. 

207–232) se naopak poukazuje na právní 
soulad (s. 207–232) mezi městem a  vrch-
ností – biskupem. 

V šestém oddílu věnovaném Göttingen 
(s. 233–269) autorka rekonstruuje zejména 
různé formy záští spojené s  vypovězením 
z města či bez něho. Následuje stať o Brun-
šviku (s. 270–309), kde je tematizován ze-
jména termín Verfestung, který má kolísavý 
význam dle různých městskoprávních okru-
hů. Může jít především v  důsledku nepo-
slušnosti o předběžnou či omezenou klatbu, 
kterou se rada snažila omezovat spory mezi 
měšťany. Měla totiž v  rukou tři možné ná-
stroje: souhlas, přinucení nebo pokus o smír 
(Konsens, Zwang, Anreiz zur Kooperation), 
či jejich různé kombinace podle charakteru 
vlastní kauzy. 

Poslední konkrétní kapitola se věnuje 
významnému hornickému městu Goslaru 
(s. 310–365) a pojednává především o so
ciálních dopadech vyřčených a  provede-
ných výroků, zejména po delikventově ná-
vratu do města. Konečně závěrečný souhrn 
(s. 366–383) sumarizuje poznatky z jednot-
livých kapitol, zejména pokud jde o půso-
bení jednotlivých nástrojů na konkrétní 
vývoj příslušné komunity. 

Kniha přináší mnoho zajímavých po-
znatků, které mohou být srovnávacím způ-
sobem použity vlastně u  všech městských 
aglomerací. Vzhledem k tomu, že je v ni po-
užito mnoha termínů, čtenář by byl povdě-
čen i (ba takřka především) za věcný glosář. 
Jinak jde o dílo, které by měla být v knihov-
nách naších větších (městských) archivů 
v hojném počtu.

Závěrem ještě pár slov k  eventuálním 
bohemikám. Prakticky je ani není třeba 
předpokládat, a tak jediná zmínka o Praze 
skoro překvapí (s. 225). Autorka tu zmiňuje 
jen velmi stručně zásahy Zikmunda Lucem-
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burského do pražských poměrů za husitství. 
Tu by bylo možno pro širší srovnání dopo-
ručit Codex iuris municipalis regni Bohemi-
ae svazek 1 a 2 Jaromíra Čelakovského, je-
jichž precizní rejstříky včetně glosáře ke 
komparaci doslova zvou. 

Ivan Hlaváček

Jiří JUST – Martin ROTHKEGEL (Hg.) 
Acta Unitatis Fratrum. Dokumente zur 
Geschichte der Böhmischen Brüder im 
15. und 16. Jahrhundert, Band 2 
(= Regesten der in den 
Handschriftenbän-den Acta Unitatis 
Fratrum V–VI überlieferten Texte)
Wiesbaden, Harrasowitz Verlag 2023, 
637 s., ISBN 978-3-447-12079-1. 

Kniha představuje druhý díl německé re-
gestové edice Akt jednoty bratrské (Acta 
Unitatis Fratrum). Navazuje tak na před-
chozí svazek vydaný nejprve v  roce 2018 
v německé a posléze roku 2021 také v české 
jazykové mutaci, jehož obsahem byly reges-
ty prvních čtyř rukopisných svazků.1 S prv-
ním dílem ji spojuje nejen shodná grafická 
úprava, vnitřní uspořádání a  zásady zpří-
stupnění obsahu jednotlivých zápisů, ale 

1	 Joachim Bahlcke – Jindřich Halama 
– Martin HOLÝ – Jiří JUST – Martin 
Rothkegel – Ludger UDOLPH (eds.), 
Acta Unitatis Fratrum. Dokumente zur Ge-
schichte der Böhmischen Brüder im 15. und 
16. Jahrhundert. Band 1: Regesten der in den 
Handschriftenbän-den Acta Unitatis Fra-
trum I–IV überlieferten Texte, Wiesbaden 
2018 (recenze ČČH 118, 2020, č. 4, s. 1234–
1235); česky titíž (eds.), Acta Unitatis Fra-
trum. Prameny k  dějinám jednoty bratrské 
v 15. a 16. století. Svazek 1: Regesty textů do-
chovaných v rukopisných svazcích Acta Uni-
tatis Fratrum I–IV, Praha 2021.

rovněž podstatná část obou úvodních stu-
dií. 

Knihu otevírá kapitola obsahující po-
jednání o  dějinách české reformace mezi 
počátkem 15. a  dvacátými léty 17. století, 
výklad o historii jednoty bratrské od jejího 
vzniku v půli 15. věku dovedený do pobělo-
horské doby a  stručné představení rukopi-
sů, které jsou předmětem edičního zpří-
stupnění. Všechny tři texty jsou přitom tex-
tově prakticky totožné s  těmi, které 
otevíraly první díl edice. Námětem navazu-
jící druhé úvodní kapitoly je proces vzniku 
a obsah Akt. Její první část věnovaná písem-
nictví jednoty, charakteru celého souboru 
a osobám, které se podílely na jeho vedení, 
je opět identická s textem z předchozího dí-
lu. 

Výklad se tak od prvního dílu edice od-
lišuje až ve chvíli, kdy oba editoři upřeli 
svou pozornost na představované dva ruko-
pisné svazky Akt, která vznikly mezi přelo-
mem padesátých a  šedesátých let a  počát-
kem sedmdesátých let 16. století péčí ivan-
čického bratrského biskupa Jana Blahoslava, 
s  nímž na nich spolupracoval Vavřinec 
Orlík a další písaři. 

V druhé části druhé úvodní kapitoly se 
editoři zaměřili na vnější popis obou edičně 
zpřístupněných rukopisných svazků a jejich 
písaře. Následně se věnovali jejich obsahu 
a  tematickému zaměření jednotlivých tex-
tů. Identifikovali v nich 236 textových jed-
notek, mezi nimiž jsou zastoupeny listy, in-
strukce, memoranda, odpovědi oponen-
tům, okružní listy, oznámení, protokoly, 
panovnické příkazy, traktáty, usnesení bra-
trských synod, různé zprávy a další texty. 

Protože čtyři z  nich byly již obsahem 
prvního svazku a jiné dva zápisy jsou texto-
vě identické, obsahuje kniha regesty 231 
zápisů. Nejstarší sice pochází z roku 1403, 


